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Surdotulku un zimju valodas tulku

Etikas kodekss

1. Visparigie noteikumi

Surdotulku un zimju valodas tulku Etikas kodeksa, turpmak — kodekss, pamata ir Pasaules
Zimju valodas tulku asociacijas (WASLI) majaslapa' publicéto personu ar dzirdes invaliditati

vai funkcionaliem traucgjumiem parstavo3o organiziciju Etikas kodeksu noteikumi.

Kodekss nosaka &tikas principus un vértibas, kas jaievero visiem SIA ,LNS Rehabiliticijas
centrs”, turpmék — centrs, stradajoSajiem surdotulkiem un zimju valodas tulkiem, turpmak —
tulki, kas personam ar dzirdes invaliditati vai funkcionaliem traucgjumiem, turpmak — klienti
vai klients, sniedz tulko$anas pakalpojumus sadarbibai ar citim personam, turpmak -
pakalpojumi. Kodeksa noteiktos principus un vértibas tiek rekomendéts izmantot ari tulkiem,

kas nestrada centra.

Tulka piendkums ir ievérot %o kodeksu, LR normativos aktus, centra darba Kkartibas

noteikumus un citus iek3gjos tiesibu aktus.

Kodeksa meérkis ir veicinat vienotu un augstu principu un vértibu nostiprinasanu tulku darba,
lai veicinatu tulka profesijas nozimi zimju valodas pakalpojumu snieg$ana un tulka tiesibu un

pienakumu godpratigu un profesionilu veik$anu.

Ja $aja kodeksa nav tiesi noteikta vai aprakstita konkréta uzvediba vai darbiba, ka tulkam
rikoties, sniedzot pakalpojumus, tad tulks nedrikst atrunaties ar $adu noteikumu neesamibu un
tulkam ir jarikojas profesionali un atbilstosi $aja kodeksa noteikto principu un vértibu garam

un jégai.

! http://wasli.org/your-wasli/code-of-ethics




